
CHALEUR & FLAMME

HEAT & FLAME / MULTIRISKS
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TAILLES SIZES
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

S M L XL 2XL 3XL

ORANGE / ORANGE 8MASCOS 8MASCOM 8MASCOL 8MASCOXL 8MASCOXXL 8MASCOXXXL

MARINE /  
NAVY 8MASCNS 8MASCNM 8MASCNL 8MASCNXL 8MASCNXXL 8MASCNXXXL

AVANTAGES
 ■  Industrie pétrolière
 ■  Zone Atex  Industrie électrique
 ■  Travaux de soudure
 ■  Bandes rétro ré léchissantes

BENEFITS
 ■  Oil industry
 ■  Atex Zone  Electrical industry
 ■  Welding tasks
 ■  Retro re lective bands

COMBINAISON ASO / ASO COVERALL

Conditionnement : unitaire ou par 1   PACKAGING  single or per 1

TISSUS / FABRICS

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

 ■  Sergé  98% Coton / % Antistatique  0g/m2  ■  Twill: 98% Cotton  % Antistatic  0g m2
 ■  Mercerie  Métal  ■  Trims: Metal

 ■  Col montant  ■  High collar
 ■ Collerette de marquage  ■ Marking ru
 ■  Zip central sous rabat à pressions cachées  ■  Hidden snaps under central tab
 ■ Ceinture élastiquée côtés  ■ Elasticated waistband on the sides
 ■   poches poitrine à rabat ermé  ■   chest pockets with closed lap
 ■  1 poche intérieure  ■  1 inside pocket
 ■   poches italiennes  ■   italian pockets
 ■   poches dos à rabat ermé  ■   back pockets with closed lap
 ■  1 poche côté à rabat ermé  ■  1 side pocket with closed lap
 ■  1 poche outils  ■  1 tool pocket
 ■  passsants porte dosimètre  ■  dosimeter loops
 ■  Poignets ajustables par pressions  ■  Cu  adjustable by snaps
 ■  Poches genoux en sergé, ouverture par le bas  ■  Twill kneepad pockets, bottom loading
 ■ EN 14404: Type   Niveau 0  ■ EN 14404  Type   Level 0
 ■  Ourlet supplémentaire: +5cm  ■  Adjustable leg length  +5cm
 ■   sou lets dos  ■   back gussets
 ■ Triple piqûre  ■ Triple stitching
 ■ Pictogrammes des normes sur manche  ■ Standards pictograms on sleeve
 ■  Bandes rétro ré léchissantes igni ugées  ■  Flame retardant retro re lective bands
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8KNEE

EN 11611
Class 2 - A1+A2

EN 1149-5EN 11612
A1+A2-B1-C1-E3-F1

IEC 61482-2
Class 1 - 4 kA

EN 14404
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TAILLES SIZES
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

S M L XL 2XL 3XL
ORANGE / 
ORANGE 8MFUCOS 8MFUCOM 8MFUCOL 8MFUCOXL 8MFUCOXXL 8MFUCO 

XXXL

MARINE /  
NAVY 8MFUCNS 8MFUCNM 8MFUCNL 8MFUCNXL 8MFUCNXXL 8MFUCN 

XXXL

AVANTAGES
 ■  Industrie pétrolière
 ■  Industrie électrique
 ■  Soudage
 ■  Industrie automobile
 ■ Services publics
 ■  Bandes rétro  
ré léchissantes

BENEFITS
 ■  Oil industry
 ■  Electrical industry
 ■  Welding
 ■  Automotive industry
 ■ Public utilities
 ■ Retro re lective bands

COMBINAISON FUJI / FUJI COVERALL

Conditionnement : unitaire ou par 10  PACKAGING  single or per 10

TISSUS / FABRICS

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

 ■  Sergé  98% Coton  / % Antistatique  350g/m2  ■  Twill: 98% Cotton % Antistatic  350g m2
 ■  Mercerie  Métal  ■  Trims: Metal

 ■  Col montant  ■  High collar
 ■ Collerette de marquage  ■ Marking ru
 ■  Zip central sous rabat à pressions cachées  ■  Hidden snaps under central tab
 ■ Ceinture élastiquée côtés  ■ Elasticated waistband on the sides
 ■   poches poitrine à rabat ermé  ■   chest pockets with closed lap
 ■  1 poche intérieure  ■  1 inside pocket
 ■   poches italiennes  ■   italian pockets
 ■   poches dos à rabat ermé  ■   back pockets with closed lap
 ■  1 poche côté à rabat ermé  ■  1 side pocket with closed lap
 ■  1 poche outils  ■  1 tool pocket
 ■  passsants porte dosimètre  ■  dosimeter loops
 ■  Poignets ajustables par pressions  ■  Cu  adjustable by snaps
 ■  Poches genoux en sergé, ouverture par le bas  ■  Twill kneepad pockets, bottom loading
 ■ EN 14404: Type   Niveau 0  ■ EN 14404  Type   Level 0
 ■  Ourlet supplémentaire: +5cm  ■  Adjustable leg length  +5cm
 ■   sou lets dos  ■   back gussets
 ■ Triple piqûre  ■ Triple stitching
 ■ Pictogrammes des normes sur manche  ■ Standards pictograms on sleeve
 ■  Bandes rétro ré léchissantes igni ugées  ■  Flame retardant retro re lective bands

Type 2
515



8KNEE

EN 11611
Class 2 - A1+A2

IEC 61482-2
Class 1 - 4 kA

EN 1149-5

EN 11612
A1+A2-B1-C1-E3-F1

EN 11611
Class 2 - A1+A2

IEC 61482-2
Class 1 - 4 kA

EN 1149-5EN 11612
A1+A2-B1-C1-E3-F1

EN 14404

8MSTJ
STELLER

4

8MSTT
STELLER 6
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TAILLES SIZES
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

S M L XL 2XL 3XL
MARINE /  

NAVY 8MSTJNS 8MSTJNM 8MSTJNL 8MSTJNXL 8MSTJNXXL 8MSTJNX XXL

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Mercerie plastique  ■  Plastic trims

TAILLES SIZES S M L XL 2XL 3XL

MARINE /-  
NAVY 8MSTTNS 8MSTTNM 8MSTTNL 8MSTTNXL 8MSTTNXXL 8MSTTNXXXL

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Mercerie plastique
 ■  Industrie Pétrolière
 ■  Soudage et Fonderie
 ■  Industrie automobile
 ■ Industrie électrique
 ■ Services publics

 ■  Plastic trims
 ■  Oil industry
 ■  Welding and oundry
 ■  Automotive industry
 ■ Electrical industry
 ■ Public utilities

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

Conditionnement : unitaire ou par 10  Packaging  single or per 10

Conditionnement : unitaire ou par 10  Packaging  single or per 10

VESTE STELLER / STELLER JACKET

 ■  Sergé : 98% Coton / % Antistatique  350g/m  ■  Twill: 98% Cotton  % Antistatic  350g m
 ■  Mercerie: Plastique  ■ Trims: Plastic

 ■  passsants porte dosimètre  ■  dosimeter loops
 ■  Col montant  ■  High collar
 ■ Collerette de marquage  ■ Marking ru
 ■  Zip central sous rabat à pressions cachées  ■  Hidden snaps under central tab
 ■   poches poitrine à rabat ermé  ■   chest pockets with closed lap
 ■  1 poche intérieure  ■  1 inside pocket
 ■   poches basses à rabat ermé  ■   lower pockets with closed lap
 ■  Poignets ajustables par pressions  ■  Cu  adjustable by snaps
 ■  Pattes de réglage côtés à pressions  ■  Adjustment tabs with snap sides
 ■   sou lets dos  ■   back gussets
 ■ Pictogrammes des normes sur manche  ■ Standards pictograms on sleeve

TISSUS / FABRICS

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

PANTALON STELLER / STELLER PANTS

TISSUS / FABRICS

 ■  Sergé : 98% Coton / % Antistatique  350g/m  ■  Twill: 98% Cotton  % Antistatic  350g m
 ■  Mercerie : Plastique  ■  Trims: Plastic

 ■ Ceinture élastiquée côtés + Passants  ■ Elasticated back waistband + Loops
 ■ Collerette de marquage dans ceinture  ■ Marking ru  in the inner belt
 ■   poches italiennes  ■   italian pockets
 ■   poches dos à rabat ermé  ■   back pockets with closed lap
 ■  1 poche côté à rabat ermé  ■  1 side pocket with closed lap
 ■  1 poche outils  ■  1 tool pocket
 ■  Poches genoux en sergé, ouverture par le bas  ■  Twill kneepad pockets, bottom loading
 ■ EN 14404: Type   Niveau 0  ■ EN 14404  Type   Level 0
 ■  Ourlet supplémentaire: +5cm  ■  Adjustable leg length  +5cm
 ■  Pictogrammes des normes sur poche  ■  Standards pictograms on pocket

Type 2
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8KNEE

EN 11611
Class 2 - A1+A2

IEC 61482-2
Class 1 - 4 kA

EN 1149-5EN 11612
A1+A2-B1-C1-E3-F1

EN 14404

8MSTC
STELLER 8

TAILLES SIZES
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

S M L XL 2XL 3XL
MARINE /  

NAVY 8MSTCNS 8MSTCNM 8MSTCNL 8MSTCNXL 8MSTCNXXL 8MSTCNXXXL

AVANTAGES
 ■  Mercerie plastique
 ■  Industrie pétrolière
 ■  Soudage et onderie
 ■  Industrie automobile
 ■ Industrie électrique
 ■ Services publics

BENEFITS
 ■  Plastic trims
 ■  Oil industry
 ■  Welding and oundry
 ■  Automotive industry
 ■ Electrical industry
 ■ Public utilities

COMBINAISON STELLER / STELLER COVERALL

Conditionnement : unitaire ou par 10  Packaging  single or per 10

TISSUS / FABRICS

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

 ■  Sergé  98% Coton/ % Antistatique  350g/m2  ■  Twill: 98% Cotton  % Antistatic  350g m2
 ■  Mercerie  Plastique  ■  Trims: Plastic

 ■  Col montant  ■  High collar
 ■ Collerette de marquage  ■ Marking ru
 ■  Zip central sous rabat à pressions cachées  ■  Hidden snaps under central tab
 ■ Ceinture élastiquée dos  ■ Elasticated back waistband
 ■   poches poitrine à rabat ermé  ■   chest pockets with closed lap
 ■  1 poche intérieure  ■  1 inside pocket
 ■   poches italiennes  ■   italian pockets
 ■   poches dos à rabat ermé  ■   back pockets with closed lap
 ■  1 poche côté à rabat ermé  ■  1 side pocket with closed lap
 ■  1 poche outils  ■  1 tool pocket
 ■  passsants porte dosimètre  ■  dosimeter loops
 ■  Poignets ajustables par pressions  ■  Cu  adjustable by snaps
 ■  Poches genoux en sergé, ouverture par le bas  ■  Twill kneepad pockets, bottom loading
 ■ EN 14404: Type   Niveau 0  ■ EN 14404  Type   Level 0
 ■  Ourlet supplémentaire: +5cm  ■  Adjustable leg length  +5cm
 ■   sou lets dos  ■   back gussets
 ■ Triple piqûre  ■ Triple stitching
 ■ Pictogrammes des normes sur manche  ■ Standards pictograms on sleeve

Type 2
517



8KNEE

EN 13034

EN 11611
Class 1 - A1+A2

IEC 61482-2
Class 1 - 4 kA

EN 1149-5EN 11612
A1+A2-B1-C1-E3-F1

EN 13034

EN 11611
Class 1 - A1+A2

IEC 61482-2
Class 1 - 4 kA

EN 1149-5EN 11612
A1+A2-B1-C1-E3-F1

EN 14404

8MTHJ
THOR 4

8MTHT
THOR 6
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TAILLES SIZES
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

S M L XL 2XL 3XL

MARINE /  
NAVY 8MTHJNS 8MTHJNM 8MTHJNL 8MTHJ 

NXL
8MTHJ 
NXXL

8MTHJ 
NXXXL

TAILLES SIZES S M L XL 2XL 3XL

MARINE /  
NAVY 8MTHTNS 8MTHTNM 8MTHTNL 8MTHT 

NXL
8MTHT 
NXXL

8MTHT 
NXXXL

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Veste + Pantalon = EN 13034: Type 6
 ■  Mercerie plastique
 ■  Bandes rétro ré léchissantes

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Veste + Pantalon = EN 13034: Type 6
 ■  Mercerie plastique
 ■  Bandes rétro ré léchissantes

 ■  Jacket + Pants = EN 13034  Type 6
 ■  Plastic trims
 ■  Retro re lective bands

 ■  Jacket + Pants = EN 13034  Type 6
 ■  Plastic trims
 ■  Retro re lective bands

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

Conditionnement : unitaire ou par 10  Packaging  single or per 10

Conditionnement : unitaire ou par 10  Packaging  single or per 10

TISSUS / FABRICS

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

VESTE THOR / THOR JACKET

PANTALON THOR / THOR PANTS

TISSUS / FABRICS

 ■  Sergé  78% Coton / 0% Polyester / 
% Antistatique  300g/m

 ■  Twill: 78% Cotton  0% Polyester  
% Antistatic  300g m

 ■  Mercerie  Plastique  ■  Trims: Plastic

 ■  passsants porte dosimètre  ■  dosimeter loops
 ■  Col montant  ■  High collar
 ■ Collerette de marquage  ■ Marking ru
 ■  Zip central sous rabat à pressions 
cachées

 ■  Hidden snaps under central tab

 ■   poches poitrine à rabat ermé  ■   chest pockets with closed lap
 ■  1 poche intérieure  ■  1 inside pocket
 ■   poches basses à rabat ermé  ■   lower pockets with closed lap
 ■  Poignets ajustables par pressions  ■  Cu  adjustable by snaps
 ■  Pattes de réglage côtés à pressions  ■  Adjustment tabs with snap sides
 ■   sou lets dos  ■   back gussets
 ■ Pictogrammes des normes sur manche  ■ Standards pictograms on sleeve
 ■  Bandes rétro ré léchissantes igni ugées  ■  Flame retardant retro re lective bands

 ■  Sergé  78% Coton / 0% Polyester / 
% Antistatique  300g/m2

 ■  Twill: 78% Cotton  0% Polyester  
% Antistatic  300g m2

 ■  Mercerie  Plastique  ■  Trims: Plastic

 ■ Ceinture élastiquée côtés + Passants  ■ Elasticated back waistband + Loops
 ■ Collerette de marquage dans ceinture  ■ Marking ru  in the inner belt
 ■   poches italiennes  ■   italian pockets
 ■   poches dos à rabat ermé  ■   back pockets with closed lap
 ■  1 poche côté à rabat ermé  ■  1 side pocket with closed lap
 ■  1 poche outils  ■  1 tool pocket
 ■  Poches genoux en sergé, ouverture par le bas  ■  Twill kneepad pockets, bottom loading
 ■ EN 14404: Type   Niveau 0  ■ EN 14404  Type   Level 0
 ■  Ourlet supplémentaire: +5cm  ■  Adjustable leg length  +5cm
 ■  Pictogrammes des normes sur poche  ■ Standards pictograms on pocket
 ■  Bandes rétro ré léchissantes igni ugées  ■  Flame retardant retro re lective bands

couleurs /colors

couleurs /colors

Type PB6

Type PB6 Type 2518



8KNEE

EN 13034

EN 11611

IEC 61482-2

EN 1149-5EN 11612
A1+A2-B1-C1-E3-F1

EN 14404

8MTHC
THOR 8

TAILLES SIZES
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

S M L XL 2XL 3XL
MARINE /  

NAVY 8MTHCNS 8MTHCNM 8MTHCNL 8MTHC 
NXL

8MTHC 
NXXL

8MTHC 
NXXXL

ORANGE / 
ORANGE 8MTHCOS 8MTHCOM 8MTHCOL 8MTHC 

OXL
8MTHC 
OXXL

8MTHC 
OXXXL

AVANTAGES
 ■  Bandes rétro ré léchissantes
 ■  Mercerie plastique
 ■  Industries pétrolières et gazières
 ■  Industrie Chimique
 ■ Industrie électrique et automobile
 ■ Services publics

BENEFITS
 ■  Retro re lective bands
 ■  Plastic trims
 ■  Oil and gas industries
 ■  Chemical Industry
 ■ Electrical and automotive industry
 ■ Public utilities

COMBINAISON THOR / THOR COVERALL

Conditionnement : unitaire ou par 10  Packaging  single or per 10

TISSUS / FABRICS

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

 ■  Sergé  78% Coton / 0% Polyester / % Antistatique  300g/m2  ■  Twill: 78% Cotton  0% Polyester  % Antistatic  300g m2
 ■  Mercerie  Plastique  ■  Trims: Plastic

 ■  Col montant  ■  High collar
 ■ Collerette de marquage  ■ Marking ru
 ■  Zip central sous rabat à pressions cachées  ■  Hidden snaps under central tab
 ■ Ceinture élastiquée dos  ■ Elasticated back waistband
 ■   poches poitrine à rabat ermé  ■   chest pockets with closed lap
 ■  1 poche intérieure  ■  1 inside pocket
 ■   poches italiennes  ■   italian pockets
 ■   poches dos à rabat ermé  ■   back pockets with closed lap
 ■  1 poche côté à rabat ermé  ■  1 side pocket with closed lap
 ■  1 poche outils  ■  1 tool pocket
 ■  passsants porte dosimètre  ■  dosimeter loops
 ■  Poignets ajustables par pressions  ■  Cu  adjustable by snaps
 ■  Poches genoux en sergé, ouverture par le bas  ■  Twill kneepad pockets, bottom loading
 ■ EN 14404: Type   Niveau 0  ■ EN 14404  Type   Level 0
 ■  Ourlet supplémentaire: +5cm  ■  Adjustable leg length  +5cm
 ■   sou lets dos  ■   back gussets
 ■ Triple piqûre  ■ Triple stitching
 ■ Pictogrammes des normes sur manche  ■ Standards pictograms on sleeve
 ■  Bandes rétro ré léchissantes igni ugées  ■  Flame retardant retro re lective bands

couleurs /colors
Type PB6 Type 2Class 1 - 4 kA

Class 1 - A1+A2
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EN 20471

2

EN 13034EN 11611

IEC 61482-2

EN 1149-5EN 11612
A1+A2-B1-C1-E2-F1

EN 20471

3

EN 13034EN 11611

IEC 61482-2

EN 1149-5EN 11612
A1+A2-B1-C1-E2-F1

EN 14404 EN 20471

2

EN 20471

3
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TAILLES SIZES
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

S M L XL 2XL 3XL
JAUNE HV/MARINE / 

YELLOW HV/NAVY 8MTHJYS 8MTHJYM 8MTHJYL 8MTHJ 
YXL

8MTHJ 
YXXL

8MTHJ 
YXXXL

TAILLES SIZES S M L XL 2XL 3XL

JAUNE HV/MARINE / 
YELLOW HV/NAVY 8MTHTYS 8MTHTYM 8MTHTYL 8MTHT 

YXL
8MTHT 
YXXL

8MTHT 
YXXXL

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Bi couleur
 ■   Veste + Pantalon = EN 13034: Type 6
 ■  Mercerie plastique

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Bi couleur
 ■  Veste + Pantalon = EN 13034: Type 6
 ■  Mercerie plastique

 ■  Bicolor
 ■  Jacket + Pants = EN 13034  Type 6
 ■  Plastic trims

 ■  Bicolor
 ■  Jacket + Pants = EN 13034  Type 6
 ■  Plastic trims

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

Conditionnement : unitaire ou par 10  Packaging  single or per 10

Conditionnement : unitaire ou par 10  Packaging  single or per 10

TISSUS / FABRICS

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

VESTE THOR / THOR JACKET

PANTALON THOR / THOR PANTS

TISSUS / FABRICS

 ■  Sergé  78% Coton / 0% Polyester / 
% Antistatique  300g/m

 ■  Twill: 78% Cotton  0% Polyester  
% Antistatic  300g m

 ■  Mercerie  Plastique  ■ Trims: Plastic

 ■  Col montant  ■  High collar
 ■ Collerette de marquage  ■ Marking ru
 ■  Zip central sous rabat à pressions cachées  ■  Hidden snaps under central tab
 ■   poches poitrine à rabat ermé  ■   chest pockets with closed lap
 ■  1 poche intérieure  ■  1 inside pocket
 ■   poches basses à rabat ermé  ■   lower pockets with closed lap
 ■  passsants porte dosimètre  ■  dosimeter loops
 ■  Poignets ajustables par pressions  ■  Cu  adjustable by snaps
 ■  Pattes de réglage côtés à pressions  ■  Adjustment tabs with snap sides
 ■   sou lets dos  ■   back gussets
 ■ Pictogrammes des normes sur manche  ■ Standards pictograms on sleeve
 ■  Bandes rétro ré léchissantes igni ugées  ■  Flame retardant retro re lective bands

 ■  Sergé  78% Coton / 0% Polyester / 
% Antistatique  300g/m2

 ■  Twill: 78% Cotton  0% Polyester  
% Antistatic  300g m2

 ■  Mercerie  Plastique  ■ Trims: Plastic

 ■ Ceinture élastiquée côtés + Passants  ■ Elasticated back waistband + Loops
 ■ Collerette de marquage dans ceinture  ■ Marking ru  in the inner belt
 ■   poches italiennes  ■   italian pockets
 ■   poches dos à rabat ermé  ■   back pockets with closed lap
 ■  1 poche côté à rabat ermé  ■  1 side pocket with closed lap
 ■  1 poche outils  ■  1 tool pocket
 ■  Poches genoux en sergé, ouverture par le bas  ■  Twill kneepad pockets, bottom loading
 ■ EN 14404: Type   Niveau 0  ■ EN 14404  Type   Level 0
 ■  Ourlet supplémentaire: +5cm  ■  Adjustable leg length  +5cm
 ■  Pictogrammes des normes sur poche  ■  Standards pictograms on pocket
 ■  Bandes rétro ré léchissantes igni ugées  ■  Flame retardant retro re lective bands

Veste seule
Jacket alone

Veste + Pantalon
Jacket + Pants

Pantalon seul
Pants alone

Veste + Pantalon
Jacket + Pants

Type PB6

Type 2

Type PB6Class 1 - A1+A2

Class 1 - 4 kA

Class 1 - A1+A2

Class 1 - 4 kA
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8KNEE

EN 13034

EN 11611
Class 1 - A1+A2

IEC 61482-2
Class 1 - 4 kA

EN 1149-5EN 11612
A1+A2-B1-C1-E3-F1

EN 14404

8MTHC
THOR 8

TAILLES SIZES
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

S M L XL 2XL 3XL
JAUNE HV/

MARINE /  
YELLOW HV/

NAVY

8MCHCYS 8MCHCYM 8MCHCYL 8MCHC 
YXL

8MCHC 
YXXL

8MCHC 
YXXXL

Conditionnement : unitaire ou par 10  Packaging  single or per 10

TISSUS / FABRICS

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

 ■  Sergé  78% Coton / 0% Polyester / % Antistatique  300g/m2  ■  Twill: 78% Cotton  0% Polyester  % Antistatic  300g m2
 ■  Mercerie  Plastique  ■ Trims: Plastic

 ■  Col montant  ■  High collar
 ■ Collerette de marquage  ■ Marking ru
 ■  Zip central sous rabat à pressions cachées  ■  Hidden snaps under central tab
 ■ Ceinture élastiquée dos  ■ Elasticated back waistband
 ■   poches poitrine à rabat ermé  ■   chest pockets with closed lap
 ■  1 poche intérieure  ■  1 inside pocket
 ■   poches italiennes  ■   italian pockets
 ■   poches dos à rabat ermé  ■   back pockets with closed lap
 ■  1 poche côté à rabat ermé  ■  1 side pocket with closed lap
 ■  1 poche outils à rabat ermé  ■  1 tool pocket with closed lap
 ■  passsants porte dosimètre  ■  dosimeter loops
 ■  Poignets ajustables par pressions  ■  Cu  adjustable by snaps
 ■  Poches genoux en sergé, ouverture par le bas  ■  Twill kneepad pockets, bottom loading
 ■ EN 14404: Type   Niveau 0  ■ EN 14404  Type   Level 0
 ■  Ourlet supplémentaire: +5cm  ■  Adjustable leg length  +5cm
 ■   sou lets dos  ■   back gussets
 ■ Triple piqûre  ■ Triple stitching
 ■ Pictogrammes des normes sur manche  ■ Standards pictograms on sleeve
 ■  Bandes rétro ré léchissantes igni ugées  ■  Flame retardant retro re lective bands

AVANTAGES
 ■  Bi couleur
 ■  Mercerie plastique
 ■  Industries pétrolières et gazières
 ■  Industrie chimique
 ■ Industries électriques et automobiles
 ■  Services publics / Construction /  
Aéroport

BENEFITS
 ■  Bicolor
 ■  Plastic trims
 ■  Oil and gas industries
 ■  Chemical industry
 ■ Electrical and automotive industries
 ■ Public utilities  Construction  Airport

COMBINAISON THOR / THOR COVERALL

couleurs / colors
Type PB6 Type 2 521



EN13034 EN13982-1 EN1149-5 EN14116
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Conditionnement par 5 pièces  Packaged per 5 pieces

TAILLES - SIZES L XL 2XL

BLEU / BLUE 44133 44134 44135

AVANTAGES
 ■ FIRE RETARDANT
 ■ Antistatique
 ■ Serrage poignet elastiqué
 ■ Serrage cheville élastiqué
 ■ Serrage taille élastiqué

BENEFITS

 ■ FIRE RETARDANT
 ■ Antistatic
 ■ Elasticated wrist
 ■ Elaticated ankles
 ■ Elasticated waist

SECTEURS INDUSTRIELS  /  
INDUSTRIES

 ■ Zones ATEX
 ■ Industrie pharmaceutique
 ■ Industrie chimique
 ■ Industrie pétrolière

 ■ ATEX areas
 ■ Pharmaceutical industry
 ■ Chemical industry
 ■ Oil industry

TYPE -

COMBINAISON SMS FIRE RETARDANT / SMS FIRE RETARDANT COVERALL

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

 ■ SMS  ■ SMS
 ■ Fermeture centrale à glissière avec rabat adhési  ■ Central zip with adhesive lap
 ■ Taille élastiquée  ■ Elasticated waist
 ■ Serrage poignet élastiqué  ■ Elasticated knit wrist
 ■ Serrage Cheville élastiqué  ■ Elasticated ankle tightening
 ■ Capuche élastiquée 3 pans  ■ 3 pans elasticated hood

TYPE 6 TYPE 5
CAT. III
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EN 1149-5EN 11612
A1+B1-C1

8MSPT
SPURR

EN 1149-5EN 11612
A1+B1-C1

8MSPS
SPURR

EN 1149-5EN 11612
A1+B1-C1

8MSPB
SPURR

M
A

IL
LE

  /
 K

N
IT

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Couche de base
 ■  Anti eu inhérent
 ■  Couvrante

 ■  Base layer
 ■  Inherent ire retardant
 ■  Covering

AVANTAGES / BENEFITS

 ■  Couche de base
 ■  Anti eu inhérent

 ■  Base layer
 ■  Inherent ire retardant

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

T-SHIRT SPURR / SPURR T-SHIRT

 ■  60% Modacrylique / 38% Coton /  
% Antistatique   180g/m

 ■  60% Modacrylic  38% Cotton   
% Antistatic   180g m

 ■  Col rond  ■  Round collar
 ■  Manches longues  ■  Long sleeves
 ■  Pictogrammes des normes sur manche  ■  Standards pictograms on sleeve

TISSUS / FABRICS

TAILLES SIZES
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58

S M L XL 2XL

MARINE /  
NAVY

8MSPS 
NS

8MSPS 
NM

8MSPS 
NL

8MSPS 
NXL

8MSPS 
NXXL

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Couche de base
 ■  Anti eu inhérent

 ■  Base layer
 ■  Inherent ire retardant

Conditionnement : unitaire ou par 30  PACKAGING  single or per 30

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

CALEÇON SPURR / SPURR LEGGING

 ■  60% Modacrilico / 38% Coton /  
% Antistatico   180g/m2

 ■  60% Modacryl  38% Cotton   
% Antistatisch   180g m2

 ■ Ceinture élastiquée  ■ Elasticated waistband
 ■  Jambes longues  ■  Long legs
 ■  Pictogrammes sur ceinture  ■  Standards pictograms on belt

TISSUS / FABRICS

TAILLES SIZES TAILLE UNIQUE UNIQUE SIZE

MARINE /  
NAVY 8MSPBN

Conditionnement : unitaire ou par 30  PACKAGING  single or per 30

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

CAGOULE SPURR / SPURR BALACLAVA

 ■  60% Modacrylique / 38% Coton / % 
Antistatique   180g/m

 ■  60% Modacrylic  38% Cotton  % 
Antistatic   180g m

 ■  S’en ile  ■  Pull on
 ■ Pictogrammes sur poitrine  ■ Standards pictograms on chest

TISSUS / FABRICS

TAILLES SIZES
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58

S M L XL 2XL

MARINE /  
NAVY

8MSPT 
NS

8MSPT 
NM

8MSPT 
NL

8MSPT 
NXL

8MSPT 
NXXL

Conditionnement : unitaire ou par 30  PACKAGING  single or per 30
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EN 11611
Class 2 - A1

MO57455
SOUDEUR 1

EN 11611
Class 2 - A1

MO57540
SOUDEUR

EN 11611
Class 2 - A1

MO57460
SOUDEUR

S
O

U
D
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  /

 W
E

L
D

IN
G

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Protection contre les projections
 ■  Résistant
 ■  Durable

 ■  Splash protection
 ■  Resistant
 ■  Durable

 ■  Cuir  Croûte de vachette  ■  Leather: Cow’s split
 ■  Fil  Kevlar®  ■  Thread: Kevlar®

TISSUS / FABRICSTAILLES SIZES TAILLE UNIQUE 
UNIQUE SIZE

GRIS CLAIR / 
LIGHT GREY 57455

Conditionnement : par 10  PACKAGING  per 10

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

VESTE SOUDEUR /  
SOUDEUR JACKET 

 ■  Col montant ermeture déportée à pressions  ■  High collar with deported snap closure
 ■  Pressions cachées sous patte  ■  Hidden snaps under central tab
 ■  1 poche poitrine sous rabat  ■  1 chest pocket  with lap
 ■  Poignets élastiqués  ■  Elasticated cu s
 ■  Longueur = 75cm  ■  Length = 75cm

 ■  Cuir  Croûte de vachette  ■  Leather: Cow’s split
 ■  Fil  Kevlar®  ■  Thread: Kevlar®

TISSUS / FABRICSTAILLES SIZES TAILLE UNIQUE 
UNIQUE SIZE

GRIS CLAIR / 
LIGHT GREY 57540

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Protection contre les projections
 ■  Résistant
 ■  Durable
 ■  Longue

 ■  Splash protection
 ■  Resistant
 ■  Durable
 ■  Long

Conditionnement (paire) : par 50  PACKAGING  Packaging (pair)  per 50

MANCHETTES SOUDEUR /  
SOUDEUR SLEEVES

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

 ■  Élastiquées des  côtés  ■  Elasticated on both sides
 ■  Longueur = 40cm  ■  Length = 40cm

 ■  Cuir  Croûte de vachette  ■  Leather: Cow’s split
 ■  Fil  Kevlar®  ■  Thread: Kevlar ®

TISSUS / FABRICSTAILLES SIZES TAILLE UNIQUE 
UNIQUE SIZE

GRIS CLAIR / 
LIGHT GREY 57460

AVANTAGES / BENEFITS
 ■  Protection contre les projections
 ■  Résistant
 ■  Durable
 ■  Mi mollet

 ■  Splash protection
 ■  Resistant
 ■  Durable
 ■  Mid cal

Conditionnement (paire) : par 50  PACKAGING  Packaging (pair)  per 50

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

 ■  Fermeture par scratch  ■  Velcro astening
 ■  Hauteur = 30cm  ■  Height = 30cm

GUÊTRES SOUDEUR /  
SOUDEUR GAITERS

526



EN 11611

MO56600
SOUDEUR

MO56640
SOUDEUR

TAILLES SIZES 90X60CM 110X70CM 120X90CM

GRIS CLAIR / LIGHT GREY 56600 5660 56605

AVANTAGES
 ■  Protection contre les projections
 ■  Résistant
 ■  Durable

BENEFITS
 ■  Splash protection
 ■  Resistant
 ■  Durable

TISSUS / FABRICS

Conditionnement : par 5  PACKAGING  per 5

Conditionnement : par 5 ou par 50  PACKAGING  per 5 or per 50

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

TABLIER SOUDEUR  / SOUDEUR APRON

 ■  Cuir: Croûte de vachette  ■  Leather  Cow’s split
 ■  Lacettes: Coton  ■  Straps  Cotton
 ■  Fil: Kevlar®  ■  Thread  Kevlar ®

 ■  Tablier à bavette  ■  Bib apron
 ■ Lacette tour de cou et attache dos  ■ Herringbone straps  collar and back

TAILLES SIZES TAILLE UNIQUE UNIQUE SIZE

GRIS CLAIR / LIGHT GREY 56640

AVANTAGES
 ■  Anti coupures
 ■  Anti chaleur
 ■  Résistant aux éclaboussures

BENEFITS
 ■  Cut resistant
 ■  Heat resistant
 ■  Spatter resistant

TISSUS / FABRICS

CARACTÉRISTIQUES / CHARACTERISTICS

TABLIER TAEKI® / TAEKI® APRON

 ■  Fibre Taeki®  ■  Taeki® iber

 ■  Sangle cou ajustable  ■  Adjustable neck strap
 ■  Sangles dos ajustbales avec boucles  ■  Adjustable back straps with buckles
 ■  Tablier à bavette  ■  Bib apron

Class 2 - A1
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EN 60529 IP67
EN 55015 : 2013
EN 61547 : 2009

MO71920
LED
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AVANTAGES
 ■ Compatibilité ATEX.
 ■ Visibilité (jaune luo).
 ■  Praticité (anti glissement, angle 
ajustable).

BENEFITS 

 ■ ATEX compatibility.
 ■ Visibility ( luorescent yellow).
 ■ Convenient (anti slip, adjustable angle).

DESCRIPTION MO71920

Piles  Batteries 3 x AAA

Source lumineuse  Light source CREE® XP G  LED

Dimensions 80 x 50 x 45 mm

Poids (sans les piles)  Weight (without batteries) 143 g

2 modes d'éclairage   lighting modes Courte portée  Short range Longue portée  Long range

Puissances d’éclairage  Lighting power 75 lm 150 lm

Durées d’éclairage  Lighting time 4h30 h30

Distances de aisceau  Beam distances 75 m 100 m

Grip anti glisse  Anti slip grip Sì  Ja

Angle réglable  Adjustable angle Sì  Ja

Résistance à la chute  Resistance to alling 1 m

CONDITIONNEMENT : par 5 ou par 30  PACKAGING  per 5 or per 30.

LAMPE FRONTALE  / HEAD LAMP
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EN 60529 IP67
EN 55015 : 2013
EN 61547 : 2009

EN 60529 IP68
EN 55015 : 2013
EN 61547 : 2009

MO71900 MO71910
ATEX ATEX

AVANTAGES
 ■ Compatibilité ATEX.
 ■ Résistance (plongée).
 ■ Visibilité (jaune luo).

AVANTAGES
 ■ Compatibilité ATEX.
 ■ Résistance (eau, chocs).
 ■ Visibilité (jaune luo).

BENEFITS 

 ■ ATEX compatibility.
 ■ Resistance (Diving).
 ■  Visibility ( luorescent  
yellow).

BENEFITS 

 ■ ATEX compatibility.
 ■  Resistance (water, 
shocks).

 ■  Visibility ( luorescent  
yellow).

DESCRIPTION MO71900

Piles 
Batteries

4 x AA (LR6)

Source lumineuse 
Light source

CREE® XP E LED

Dimensions 174 x 47 x 47 mm

Poids (sans les piles) 
Weight without batteries

115 g

2 modes d'éclairage 
 lighting modes

Courte portée 
Short range

Longue portée 
Long range

Puissances d’éclairage  
Lighting power

31 lm 1 0 lm

Durées d’éclairage 
Lighting time

69h10 6h00

Distances de aisceau 
Beam distances

85 m 17  m

Clip d’Attache
Fastener clip

Oui  Yes

DESCRIZIONE / BESCHREIBUNG MO71900

Piles 
Batteries

4 x AA (LR6)

Source lumineuse 
Light source

CREE® XP E LED

Dimensions 17  x 47 x 47 mm

Poids (sans les piles) 
Weight without batteries

140 g

3 modes d'éclairage 
3 lighting modes

Clignotant  Flash
Courte portée 
Short range

Longue portée 
Long range

Puissances d’éclairage  
Lighting power

6  lm 157 lm

Durées d’éclairage 
Lighting time

13h00 6h10

Distances de aisceau 
Beam distances

83 m 117 m

Clip d’Attache
Fastener clip

Oui  Yes

CONDITIONNEMENT : par 1  ou par 48. / PACKAGING  per 1  or per 48. CONDITIONNEMENT : par 5 ou par 50 / PACKAGING  per 5 or per 50.

LAMPE TORCHE  / TORCHLIGHT LAMPE TORCHE  / TORCHLIGHT
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SÉLECTIONNER SA TAILLE / 
PICK UP THE CORRECT SIZE
PRENDRE SES MESURES / TAKE YOUR MEASURES

Le tableau de correspondance ci dessous inclut les mensurations + l’aisance nécessaire à la bonne pratique de son métier.
The correspondence table below includes the measurements plus the ease required to practice one’s trade.

Il est conseillé de commander la taille
correspondante à la plus grande des
mensurations.
Il est recommandé d’axer le choix de sa
taille selon ses mensurations et non selon
les équivalences en taille rançaise qui
restent des valeurs indicatives.
En cas de doute, l’usage d’un vestiaire est
recommandé.

It is advised to order the size corresponding to
the largest of your measurements.
It is recommended to choose your size 
according to your own measurements and 
not according to the equivalences in French 
size which remain indicative values.
In case of doubt, the use of a wardrobe is
recommended.

Les mesures se prennent en centimètres, horizontalement, à l’aide d’un mètre ruban, plaqué sur le corps sans le serrer.
Measurements are taken in centimetres, horizontally, using a tape measure, plated on the body without tightening it.

TOUR DE POITRINE / HIGH CHEST SIZE

TOUR DE TAILLE / WAIST SIZE

TOUR DE CEINTURE / BELT SIZE

TOUR DE BASSIN / HIPS SIZE

FEMME / WOMEN

HOMME / MEN

CONSEIL / ADVICE

•   Le tour de taille se prend au point le plus étroit du buste.

 • Waist size has to be taken at the narrowest point of the bust.

•  Le tour de poitrine se prend au point le plus ort de la poitrine.

 • High chest size has to be taken at the strongest point of the chest.

•  Le tour de ceinture se prend au niveau de la taille basse/posée sur l’os iliaque.

• Belt size has to be taken from t he lower waist placed on the iliac bone.

•    Le tour de bassin se prend au point le plus ort des hanches/ bien passer sur la 
zone la plus bombée du pos térieur.

 •  Hips size has to be taken at the strongest point of the hips  over the most curved area 
of the posterior.

TABLEAU DE CORRESPONDANCE / CORRESPONDANCE TABLE

Pour plus d’in ormations, rendez vous sur www.coverguard sa ety.com
Please visit www.coverguard sa ety.com for more information.

Le bien aller du vêtement varie selon la coupe, la matière et la morphologie du porteur.
The fit of the garment may vary according to the cut, fabric and the wearer’s morphology.

BAS / BOTTOM 3   34 36  38 40  4 44  46 48  50 5   54

TAILLE / WAIST 6   68 69  74 75  80 81  86 87  9 93  99

BASSIN / HIPS 84  90 91  96 97  10 103  108 109  114 115  1 1

BAS / BOTTOM 34  36 38  40 4   44 46  48 50  5 54  56 58  60 6   64 66  68 70  7

TAILLE / WAIST 68  75 76  83 84  91 9   99 100  107 108  115 116  1 3 1 4  131 13   139 140  147

BASSIN / HIPS 84  91 9   99 100  107 108  115 116  1 3 1 4  131 13   139 140  147 148  155 156  163

MENSURATIONS 
MEASUREMENTS XS S M L XL 2XL

HAUT / TOP 34  36 38  40 4   44 46  48 50  5 54  56

POITRINE / CHEST 75  81 8   87 88  93 94  99 100  105 106  11

TAILLE / WAIST 6   68 69  74 75  80 81  86 87  9 93  99

MENSURATIONS 
MEASUREMENTS XS S M L XL 2XL 3XL 4XL 5XL 6XL

HAUT / TOP 36  38 40  4 44  46 48  50 5   54 56  58 60  6 64  66 68  70 7   74

POITRINE / CHEST 78  85 86  93 94  101 10   109 110  117 118  1 5 1 6  133 134  141 14   149 150  157

TAILLE / WAIST 68  75 76  83 84  91 9   99 100  107 108  115 116  1 3 1 4  131 13   139 140  147

Poitrine/ Chest

Taille / Waist

Ceinture / Belt

Bassin / Hips
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GRAPHÈNE

X 1
MAR
K

UV

METAL 
FREE

NEW
NOUVEAU

NEW FIT

SLIM STRECH

NEW
FABRIC

NEW 
COLOR

X

X

PICTOGRAMMES 
PICTOGRAMS

CHAUD
HOT

-45°C
-45°C

PRODUIT X EN 1
PRODUCT X IN 1

CEINTURE 
ÉLASTIQUÉE

ELASTICATED 
WAISTBAND

AÉRATION
VENTILATION

MARQUABLE
MARKABLE

RÉHAUSSE DOS
BACK 

EXTENSION

PROTÈGE REINS
KIDNEY 

PROTECTION

CAPUCHE 

TEMPÊTE
STORM HOOD

RÉFLÉCHISSANT
REFLECTIVE

SERRAGE  
BAS JAMBES
LOWER LEG 
TIGHTENING

MANCHES 
AMOVIBLES
REMOVABLE 

SLEEVES

OURLET EN +
EXTRA HEM

RESPIRANT
BREATHABLE

ZIP ÉTANCHE
WATERPROOF 

ZIPPER

SERRAGE
TIGHTENING

PANNEAU  
ENTREJAMBE

CROTCH GUSSET

RABAT CENTRAL 
ZIPPER VELCRO 

FLAP

PASSE MAIN
HAND REST

ÉTANCHE
WATERPROOF

POIGNETS 
ÉLASTIQUÉS

ELASTICATED CUFFS

BRAGUETTE  
FLY

FEMME
WOMAN

POIGNETS 
COUPE VENT
WINDPROOF 

CUFFS

BRETELLES 
AJUSTABLES
ADJUSTABLE 

BRACES

POCHES GENOUX
KNEEPAD 
POCKETS

POIGNETS 
RÉGLABLES

ADJUSTABLE CUFFS

BRETELLES 
AMOVIBLES
REMOVABLE 

BRACES

LÉGER
LIGHT

TRIPLE PIQÛRE
TRIPLE STICHING

TISSU  
AVEC UPF

FABRIC
WITH UPF

ZERO MÉTAL  
METAL FREE

NOUVEAU 
NEW

NOUVELLE 
COUPE
NEW FIT

COUPE SLIM
SLIM FIT

STRECH
STRECH

NOUVELLE 
MATIÈRE

NEW FABRIC

NOUVELLE 
COULEUR

NEW COLOR

NB POCHES
NB POCKETS

FIBRE ÉCO
ECO FIBER

COUTURES SOUDÉES
WELDED SEAMS

DOS ÉLASTIQUÉ
ELASTICATED BACK

SANGLE OUTILS
TOOLS LOOP

CAPUCHE X PANS
HOOD X PANELS

RÉVERSIBLE
REVERSIBLE

GRAPHÈNE
GRAPHENE
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